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*Tp égnap érkezék kereskedő Rátzokhoa
J l Bétsbe azon örvendetes Tudóíitás , hogy már

Khotzimnak az ajtajára % fejű Sas vagyon -feítve, 
és hogy Hertzeg Róburg Volna befrne az öregebt> 
Báfsa ; de ezen hirnek még meg - eröfittését várják*

Minekutánna Generál Fábri Ur meg-értette vól* 
na * hogy az ujj Jafsii fő Török Kormányozó olly

* vifzfza-vonta vala magát Jafsi-
p

ez erekkel jone
hői egy darahnyira ; de éfzre v i hogy ezen

• • • * i  r m  / i  •1 orok 7 abor í kevésből állána é$ erőtlen volna
#
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megint Jafsiba,vjfzfza-ment és meg-fzállotta ítt
M
C*

befzél a’ Publikum ; de mindzer nagy
hazugság ; azzal pedig nem kedveskedünk Érd. Ol
vofóinknak tudva, —- Brafsóból Jul. 20*dikán költ

. #

Levél. —  Kedves Ür! Szomorú Újságokról kéntele 
nittetem az Urat tudóíittani : itten a’ Bozzára meg#
érkezvén ezen i7*dikén 20-ezer más
napon u. m. 18-dikán jó reggel a’ mi Népünkre ü
tének, egéfz nap tarta a’ tsata , de a’ mi Székely
katonáinknak Vitéz ellent - álláfok által egy Basá*

„ *

jok-is el* ejtetvén femmire fém mehetének : hanem
tegnap éfzre-vévén a* Török * hogv a9 mi Népünk

*

nagyobb réfzént mind á* Bozzára takarodott; 4 eze 
rét ebfzakafztván magától , azt az 0 - sántzra küb
<Jé, ez a’ 4-sezer , ott tsak két Kompánia gyalog 
Székelyeket találván , azoknak nagyobb réfzét le* 
vágta » azonban oda érkezett egy Svadron
Dtagonyos f ezek elöl-hátul vasban lévén öltözve V

és többire markos Tsehek lévén ugy pritották
a1 Törököt, mint a* inéfzáros legények a’ húft
kor a%r p  • • • • 1  pX orok Liem

: ek-
vévé tréfára a’ dolgot , látván

a’ már bé-hogy hijába vágja a’ Vafaíókat; hanem
tarisnyált fejekkel, ismét a’ többihez vifzfz-tért*

9 fzámát még nem tudom mennyin eüenek itten*
hanem egy Fő egy Furirnak és

o Feltsernek fejetlen telteiket onnan a* Furir-fchit
tzek ebhozván
fok kísérő Népből.álló

ma temeték-el itten Brafsóban igen
, kik között ma#

gani-is jelen valék; de ezeknek-is Neveiket meg-nem 1

tudhattam
ink

fém hogy h febefedtek meg a) • / mié
> mert maig-is rajtok van a’ teméntelen Török

mind
r
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ttiind a’ Bozzán ’s miad az Ô * fántzban , és éjiéi
* »

nappal fzüntelen ütközetben , 9s tüzelésben vágy­
nak. Tegnap innen a’ Székely Regement Kafsáját
Vidombákra * ( Weidenbach ) a* Generál Rálí Bá̂

» • 
» gá’íiáját pedig Feketehaiomba vitték vala ; mert

4 * • 9

már tsak az vala hátra, högy a’ Török a’ kapura
✓ ^

jöjjön: itt a’ Városban femmi katonaság nints, ha-
*#

nem a’ lakófek fegyvert fogtak ’s ok őrzik a’ Vá 
roíh Moll tsuda lefzfz ha ide és Háromszékre be-

** •  * »

nem üt a’ Torok * mert egy nyomot fém lépik a»

határ - fzéllekr&l vifzfza-felé , hanem ágyúit felénk
fzegezte, Táborba fzállott és a’ mi .Népünknek az
orrá előtt Silbakot Strását tart ; talám 
Népet-is vár ma

meg
%

A* Bozzán»a mi azt
több

nékünk-is jótska eröfségünk vail* ott olíyan fok kárt
tsak nem 9 igaz

w

ha fzétnben neih lehet»
két-felÖl óldalba-ís út nélkül az erdőben el-.kerül »

• 4T

és ügy-is él-lövöldözi a" mi őrzőinket: már az 
Ô - fántzbán a* Kontümátz- és örzö , házakot mind
pórrá égette a’ Török, itt rövid napok alatt el-vá-
lik ay dolög Azt tapafztaljük * nékiek itt
Brafsóban , az által-rzökött Bojérdk és Árnóták kő- 
zött jó Kémjeiknek kell lenni * a* kik nékiek Írás­
ban által-küldik az itt való állapotot; mert a’ Tfí=

à

rök jobban mözduláfainköt mint mi
irlágunk. Ha mi hamar fegittséget nem kapunk *
itt vége mindennek, mert a’ mi kevés Né-

• »

pünk apránként » • s el-fogy 2 nem fokára a’ ki-

• *

menetelét meg-irorti ha élek;
érkezettA kétel­

kedés nélkül eröíitik, a?
P p p

V ezé r-
üefe



nek Táborából 50-ezer Nép Kládováhöz, mely Ör- 
fován alól tsak mintegy 5 órányi járó föld meg*
érkezett és azt erölitik y h°g/ a
el-tökéllett tzélja vala ezek 
ni: erre nézve a’ Méhádiai

a*
Nagy Vezérnek

Bánátba bé-üt-
Tábornál lévő Tábori 

Cafa és Kantzellariaás bejjebb húzta magát; és a1 
Pétsnél fekiit Brecháinvilie és 2 Bataliomja-is 
azért vettenek vala hirtelen parantsolatatot, hogy 
ezen Táborhoz ragafzfzák magokat.
ezer T / vagyon kéfzen , kik ezeknek

20
érkeze-

fekre fülelnek —  és ha tsak-ugyan nem fog tréfálod
ni y a’ Nagy Tábornak edgyik réízét minden órán

$

itt látiuk.% Itt a5 Bornak 10 forint.

yP Fö - Hadi - Tanátsból ki-adat ott jelenté
* * Az edgyesült Tsáfzári és Mufzka Sergek

tói Khotzimból Jul dikán iratik a
Húfzárok Obeftere Fi ló , el-kiildeték Jul 1 t dil
hogy Rumla nevii Faluba , mely éppen Khotzim
mellett Igyon 20 Stuttzofokát, 50 gyi 5 és

5 Húízárokat tenne Tifzteknek keze alatt Őri
zetre: ezen Falut ugyan a
ték
ván

de a’ benne lé\
c

)

y fokizor alkalmatlankodtanak

magok ebég( 
rtekben el-bi J

a* miéinknek
A

9 w

Rendelés-fzerént ezen őrizetet
fzakának id belé

/ •

? ét a’ Törö­
kök virradtakor mes-látvÖ yukkal és
fegyverekkel oily keményen kezdenek erre
ni 1 hogy a’ mi emiitett őrizetünk
magát a’ falu végin lévő bokrokig vifzfza-h
kor maga az Obefter a keze

M

alatt
? mely a’ Pl/e ésk - A # ír

űzni. F k - 
égéfz Bri-

BatalionokbóU
és
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Svadron Barkó Húfzárokból áll , azon őrizet-
látván az Obes-fegittségére ment : a

és
nek
ter meg-érkezését, nem tsak az ágyuzáít kétfzerez-
tették , hanem még egy tsoport Jantsár-is jővén-ki 
a’ Városból kétfzer támadta-meg a’ miéinket, de
mindenikfzer a* gyalogságnak és ágyuknak tüzeléfe 
által vifzfza-verettek ; a’ Hufzárok által pedig a* 
Városnak forompói-ig űzettek. Mindazáltal az
beöer Filó keze alatt lévőkre keményen tüzelvén

, teliát a’Törökök a* Battériákról
Batal. jobb kéz-feiol Ágyuzó Kapitány Roofsal fe~
gittsegre érkezvén , ollyan derék ágyuzáít téve a* 
Battériára, hogy a’ Törököknek félbe helleték hagy­
ni a’ tüzeléft. E ’ fzerént egéfz eítvéig az Obeíter 
Filó őrizete azon Faluban bántódás nélkül lévén 9
eftve ismét a’ Táborba vifzfza-tért. Ezen alkalma- 
tofsággal réfziinkröl efett-el 14 legény, ugy-mint : 
Schröderböl 1, Pellegriniböl 10, Stuttzos 2, ágyús

j úgymint : Schrö-1 meg-febeíittettek pedig 57-ten
dérből lg. Pellegriniböl 29. Hadnagygyal ed

8yü tt, a’ kinek jobb karján a’ gollyóbis által-ment
íiuttzos 2, ágyús Tsáfzár Kúfzárok közüli pe
dig Hadnagy Latinovits egy halálos febet kapott
mely m; 
ellenség
minthogy az 
meg-befz élite vól

itt kevés órák múlva megás halv Az
mennyi eíétt légyen-el, nem tudatik

egy által-fzökő fe jött * mely

kartátsunk által igen fok rl
ízüntelen hordották~ki a’ tsata

de a’ mint lehetett látni, a mi
tetett-el, úgy hogy

a’ halottá-
kot.

f

Ezen hón. íg-dikán eílve azon Bráhai ujj
Battériákról, hói

% ♦

Ts. és Királyi és % Mufzka
• 1

p p ágyuk
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ágyuk valának, égy egéfz óráig tüzelőnek a z  elle»
♦  *  *

gégre, és annak kéfzülètèire. A ’ mi réfzünkröl ez
V - "/  •• » f -  *’

alatt femmi más kár nem elett, hanem egy Mufz* 
ka Pattantyús efett-el. Mivel ezen Battériákról

j» I. * * \ «•* • ’ *

tett ekkori tüzelésnek nagy elérmenetele tapafztal
i9?dikbentis éjtfzakáuak idején egy e*tatott

‘ í  i  :  •
tehát

géfz
V f

/  •óráig ezen muíika fzóval múlaták a’
két %
Mufzka

és hogy nagyobb félelmek közé rekefzfzék a
ás ugyan ezen időben virrattig ágyú

zának Iíhotzimnak az úgy nevezett Konílántziná-
xni réfzünkrölKülső Várofsára éfél után a’

r  / ai-is ágyuzni kezdének
a

el-kezdék az úgy nevezett
práiieri Battériákról a* tüzeléft a* miéink, és ezek

« t

is az úgy nevezett Vizi * kapu-felöl nyughatatlanok*.
az ellenséget ; úgy hogy a* fzüntelen és

minden felöl való ágyúzás miatt az ellenség kiviig
nem talál vala magának

'i Ui
,7tji

ï

-zí líorvdth-orjzágban Çzeroviidnál fekvő Tábor
•  » .

w l Júliusnak i&dikdn.A* mi Táborunknak ellené
ellenség Táborátől r a* közelebb

fogva
történtének 5 noha ottan ottan

fémmj ellenséges dolgok n^m
réfze ezen

• ^  *  >

Táborának az Unna partjain mutogotják
mugoKat, Ezek a5 jelen-való időben a* termésnek 
be-takanttatásában (ha mi még fenn-maradott) és,
az éhseggel bajlódnak, és a* Tábori munkákkal

e?en réízről a’ 
Ezen a’ réfzen a’

*>

• «

ki-ürefed 
határ-í'zéleken vigyázatban

ezen hón 50
által tett tudóíitás-fzerént

* • •

«’ M u sn itzai és

12-
• V

S z id

ru
• .

*



hullai Pafsufok között ; és i6-dikban annak után 
i 400 gyalog és lovas Törökök, 3 Záfzlók alatt

Sitruga nevii falu alatt mefterkednek vala a,’ bé 
ütésben ; de mindenütt vil'zí'za-verettek. Itt a’ mié

•t %

ink közzül tsak egy hozzánk által • fzökött Török
jobbágyból való katona efett-el, aV Törökök köz 
zíii pedig fzámofon húliottanak-el és febefittettenek
meg Midőn 17-dikén
által fzökött Török-jobbágyok * a»

g a
• tnevű Falu határán aratott gabonájokat

mi - hozzánk
magok Sztwm

ide
által akarták hozni; 150 lovas Törökök rájok iité

»

uek ; kik a’ nyomtatatlan vagy tsépletlen búzát fel 
gyújtván, az Unna-vizén-is innen kergették a’ me 
zei dolgotokat., sőt magok-is gázlóba az Unna-vi­
zén a* mi földünkre kerefztül indúltak : de a* ré-

»

ízünkről való Húfzárság őket a* vizen vifzfza-ker­
gette Azonban a’ többi Törökök már a’ búzát

yfel-kezdették vala rakni . ezekkel-is a’ miéink a>
» •  ■

búzát le-rakatván, febefsén nyargalva mindnyájokat
el-üzték. Itten rétiünkről tsak 1 febefittetett-meg ; ay

Törökök közül pedig 3 és 4 ló efett-dL, 1 Törököt
meg-febefitve a’ többi el vittek. —  Hertzeg 
(iáin ( a’ mint jelentettük ) gyengélkedő egéfsége mi­
att 18-dikán efive a’ maga Komándóját Generál B* 
De^Vïnsnek által-adván, magát Petrindra által-vi­
tette. —■ A y Bánátuíi JMáhddiánál lévő Táborból Juh

1
í a mi

ï8*dikàn Írják : hogy a* Móldova follyó-vizen 50 ]o 
vas Törökök az innettsö partra által-jövén 
Szabad-fergebéli legényeinket, kik egy tsoport mafr
hókkal az előtti éjtfzakán érkeztenek vala azon
partra t meg • támadták í e-vairtanak 1

*



»

à 9 többit e l-fzéllyefzt ették, a9 marhákat pedig ma,
gokkal el-hajtották. Itt * Törökök közüli tsak
edgy efett-el, ezt-is a> többi el-vitték. Éfzve-vé
tetvén a’ mi réfzünkröl, hogy ay nevű fzi
getnek lakófsai nem tsak hajókat kéfzitenek a’ Tö
rokok’ fzámára , hanem még véllek edgy et értés,y

ben vágynak : erre nézve Jul. i2-dikén réfzünkröl
egy tsoport katonaság oda küldetvén, ay

lakofsaiból 109-tzen el-fogattak, 26 hajók el-rontat
tak y es ay fzigetben talált mindennémü fegyverek
el-fzedettek. Az Erdélyi Tábortól Szebçnbol Jul

< »

21-dikén költ. Minekutánna az első gyalog Szé
hely Májor Hegyeiig a’ kit Obefter Hory

vdth 2 Kompánia gyalogokkal, 89 ítuttzofokkal !
25 Húfzárokkal , 40 Szabad-feregbéliekkei és 2 a

• *

gyukkal a’ Kományejti Lunkdba rendelt vala, meg
értette volna; hogy 3000-ből álló Törökség Fok
sdnt meg-haladván, már Vrdntsához közelgetne : te
hát Hadnagy Bőért a’ maga Húfzárjaival és némely
Szabad-feregbéliekkei ottan Korhányeftiben hagyván »
hogy az Okna - felé ki-küldendÖ kerülő vigyázat ál
tál, az ellenségitek mozduláfaira figyelmezzen; Ma • *

t

jer Hegy éji ezen h. 9-dikén a’ többivel, az Obeíier
H orváti.ól kéfzittetett
vif:

Sántzba jónak tartotta magát
V ta-nuzm. Már 11-dikén Hadnagy hirt a

dott a’ Majornak , hogy valósággal 2000 az ellen
ség közül Okúdhoz és I)ormányeftihez érkezett : a’
Májor Hegy éji mingy árt 4’ Sátrokat fel-fzedetvén a'
portékákat fzekerekre rakatta , 10-órakor dél előtt
az ellenség .. o 4
ed é ?

í3 tsoportban meg - érkezett, 11 - órakor v

gyík troport febefsen nyargalva nagy örditáfsaj
w. *

a
%



a’ mi Sántzunkra ütött , ,,de az ágyuk és mangalé-
tak (gyalogok fegyvery  c% tüze által meg-térittetett >

máfik két tsoport- 
Ottan lovaikaikrói le-fzállván, azokat öfzve*

w

és egy völgybe húzta macát a 
hoz*
tsatolva némelyeknek gondviíeléfek alatt 
magok pedig

r *
i  • #

9
egy Záfzló alá

■% • .>  • •

azon dóm
9 0t H

hot kezdették ofiromlani, mely aVmi Sántzunknak
• t

meg-vala katonasággal eröfitve, de onnan-
is vlfzfza-veretvén, máfodfzor támadtanak a* Sántz-

, még nagyobb orditáfsal és felefebb Számmal ;ra
innen a9 ínáfodfzori vifzfza - veretes fém ijefzthette- 
meg őket annyira, hogy 3 madfzor-is ne-próbálja­
nak: de a’ harmadfzori oftrom által fém tudtanak

Sántzainkba bé-ront hanem a’ Vezérlő Basa
jók kartáts által lováról le-lövetvén, vifzfza-térte
nek. Kevés idő múlva , a

I « /  «

? völgyből ismét öfzve
Szedvén magokat, és a’ fel-ütött Zá ízlót el-vévén,

az elébb említett dombra kezdettekazzal
rohanni, de ekkor-is a’ kartáts által nagyon aka-

%

dályoztattak ; nevezetefen Lörintz Stráfa-meíter , egy
néhány Stuttzofokkal a’ Sántzból ki-jővén ízembe

%

ment az ellenséggel, és úgy kezdette őket lötetni , 
hogy a’ Törökök még a’ Záfzló-hordozójokot-is a*

vala, és a’ domb tetejé-ki a dombra elöl meg ven
re a’ Záfzlót fel-ütni Szándékozik vala olt hagyták
és elszaladtak: ezen Záfzló-tartót pedig V. Káplár 
Sándor Pál mindenek Szeme láttára ditséreteíen le­
vágta.

«

Az említett Stráíámefter Lön'nt* 9 ollyan
tökéllett bátorságot mutatott, hogy minekutánna a
óbb kezén Torok kard alkalmas Sebet ejtett

VÓlnads , addig a5 tsatázásból Sebének be - kötésre
hátra
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#

hátra nem .állott, tnig az ellenséget egéfzlen el-nem
» »

kergette. Á* míg ezen tsaták folytának, jobb - kéz 
felöl az erdőből egy 4-dib tsoport Török$ég-is ér*

J \ • : * / t

Jkezett; de ennek-is Vezére egy lövésbéli febet kap*
, vifzfza kellett térni* Ezen 4-edfél óráig tar
•« • * . •*

Jött tsatázás után, az ellenség, a’ mi ágyúinknak
kiszolgálásán kívül ismét 3 tsopoxtokba fzakadott ; 
ketteje egyenefen vifzfza - felé , a’ 3-dik pedig jobb

San
• *

kézre a’ Tatros felé vette útját. Mennyi efett

r

3égyen-el itten az ellenség közüli, nem lehet meg 
határozni ; hanern hogy ők két két lovakot öfzve 
kötvén, azokra igen fok halottakot és eröfsen meg
febefedteket raktak-fel, azt lehetett látni 5 aC tsata

%

liellyén fsak kettő marada közüllök halva, és 15 
lovak. Réfzünkröi tsak edgy gyalog katona efett
eh Meg-febefedtek pedig, Záfzlótartó H iller,

* - 4 j  -  •*

íamefter Lörintz, 3 köz-legény és egy ágyús-legény.
• f * \ • 9.

Major Hegyefi Ur meg-ditséri Fekhi és Feinbrekt
, «  -

Kapitányoknak, és Renner Fő «-Hadnagynak jó ma*
Hogy az ellenségnek vifzfza-menete

-  • •

aVMajor bizonyos lehefsen , Fő-Hadnagy Bó*
* 1  ̂• t •

<srt a1 maga Húfzárjaivai azoknak távúiról való ki­
nézte , hogy a’ Törököksérésére küldötte a’ ki

Lunka és Komdnyejl nevű falukban mindent rontot*
: vifzfza - jöveteletak ,ï  L J  ' W ~  - Tx  • 4 ,  * .*

Után Major Hegyeji a’ Gémed által-járó helyhez kö
* • •

zel fzáiiott Táborba; Obeíter Horváth pedig moft
is a

*  «

«. *

hegyek között vagyon a’ maga keze
alatt valókkal őrizeten.* • * ’ * . .

1 • /

Zemlini Táborból \ zx-diken költa . Bel
«

erAdlak Jul, si-dikének
* f

fzorgalmatofok
é

• 4

va
>
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i
a/ i* •

* • I r
V ✓  P

ralának némely hajókon a’ magok gyalob és lovas
katonáiknak által* költöztetésében a’ Száva -follyó-
vizén, ott a’ hol a’ Dunába belé-fzakad : még azon
éjtfzaka a’ mi őrzőink élzre vetlek el

•i

dettek tsatázni; de azonban meg-virradván meg-lát
• %

ták a’ miéink, hogy már többen vágynak a’ lovas
" * %

Törökök 300-nái az jnnettsö parton, a’ kik a* Du*
t __

navétz mellett (ez egy nádas tó, és moft alkalma*
'  '

fint fenékig ki • fzáradott ) által - ellenben állnak a
miéinkek Ezen lovas Törököknek hatok megett

*

tapafztalták a* miéink, hogy a’ nádas hely tele va- 
gyón gyalog Törökökkel, kiknek fzámok 3000-néi

* «

többre megyen , kik a’ Belgrádi parton heverő a 
gyuknak oltalma alatt valának. Mihelyt jó reggel
a fzéllsö vigyázok között a’ tüzelés elkezdődött, 
mingyárt Belgrádból, és a’ két vizeken álló fajkák*» 
ból -is el - kezdődött az ágyúzás , melyre a’ mi vi*
gyázóinknak hátra kellett az ágyú elöli huzniak
magokat. A* Török lovafság utánna nyomult a' mi 
őrzőinknek, mig á *Zepilini hegy-tetején fekvő ágyú* 
inkái őket el - lehetett érni ; ekkor oliyan 
tüzelés tétetek a’ Spáhifokra , hogy a Dimavétzbe
vifzfza kelletett térniek? e’ fzerent a’ Remiin Be-

• .* •  •

sánia között lévő térségen a hol Fen
beim  Vezérel
dett

a
** •

tüzelés egjf kevéfsé le-.tscndeíV- 
óra múlva a’ Spáhifok Ja nts árok kai e*

» » . JL

mi fzéllsö vigyázatunkra ( piké-
>

a
tünkre) 
latt. too

•  • f mely
• » % *

K rif keze a
a Pellegrini Sergé G

fiuttzolbkbol áll vaia:' ez a’ kitsin Sereg
♦ • ̂ # • f t

ido
» «• •

% -

1. :t c  n

derék a
kök
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kökből, de közüllök-is 45-tön halva el-esének 10
w

en pedig Hadnagy Krijztiánival és egy Záfzlótartó
val edgyütt febeket kapának Ezeknek fegittsésekö

érkezek azonban (ámbár késötskén,) az I f  Alton
Reszementbéli Kapitány Gróf Stiafiâàti , es meg 3 i '

o
tsoport lovafság, úgymint: egy felöl Gróf
Kapitány egy ofztály Kinski Hufzárokkal fe
1Ö1 a’ Lobkovitz Sergebéli Kapitány Róttermund es
ugyan egy tzúg Vurmzer Húfzárok Hadnagy Berg
keze alatt : ezek egyfzersmind öfzve bonyolódván
az lehet képzelni mint fzelték a’ fzala* k

?

dó nyakakot mig az ellenség ismét a’ nád
t

ba vifzfza húzta magát. Réfzlinkről itten 52 efett
»

í
el, > '-tartón és Stráfamefteren el-kczdvén le-

t • fis

felé fzámlálva, és 6 lovak. Meg-febefittettek pedig
az említett Hadnagyon kívül a’ Stráfameíte-
ren alóli 18-an és 17-lovak. Az ellenség ennyinél
többet hagyott halva a’ tsata - hellyén-is , I10-
lot na 2 v

v %/
rent ha érkezhetett fel-

dte, és el-vitte, vagy a’ Száva-vizébe hányta
a’ mint azután alább fokán a •> mi ki-fo
gattak és - temet tettek a n á d b a n - i s e gy n é h á ny
hóit Törökéi a tt a k. Nevezeteden a’ tsata-liel-
Ivén maradtakJ

ra köntöfse és
találtatott egy, a’ kinek tzif-

ép fegj
nagy nek

azt mutatják, hogy
llett lenni

• • ív

» : /> j ? } a > keze att
a’ Servi;

Máj
A ’ Generáli. Hertzeg

its ki
Szabad-íérgünknek Fő - Vezére >

a maga reg és rés;o an Seriével
O egy pro

bát tett a’ Dunán túli, Belgrádon 8 mért-földei â
ló ll, a Konftántz *p°b útban lévő Hafsán

Bas
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i?#/# Pálinka nevű falunál; mely igen jó óltalmo-
zó Sántzokkal és Sorompókkal körül vagyon véve 9

«

és ar melyben a* Kérnek bizonysága * fzerént, egy. 
Bafa vala alkalmas őrizettek Ezen Falu felett lévő
dombnak tetejére, Jul. 19-dikén hajnalban Májor

t ÿ

Mihatycvits meg- érkezvén , mingyárt legényeit jó
virradtakor mingyárt trombita

. .

rendbe fzedte ') é3 »
dob, tsengö muíikának lármájával a’ dombon elébb 
mozdult , hogy a’ Faluból láttafsék ; melyre mim
gyárt 20 lovas Törökök elé nyargaltak, és a’ mű

«

legényeinkéi viaskodni kezdettek : kiket lafsanként
a miéink hátra nyomván és azonban a’ faluhoz 
közeledvén, a’ Faluban ollyan lárma-kiáltás és fé*
elem támadott, hogy nem tsak a’ lakófok, hanem 

az örizet-is fzaladott a’ merre lehetett; kiket a’ mi
Szabad - férgeink
nyakazták*

űzőbe vér a hol utói érték
Itt Törökök közül föl

elevenen el-fogatott. Bé-kerekedvén
eítenek-el

Mik a
i

/  7 • /utoljára a Faluba, majd mindért házakat
éles’féíjel bövölködve talált: és minthogy a’ Szabad 
fergefek tsak a’ Kávét, vaját, ken vérérét és ris-ká
sát vihették-el; a 
az egéfz Faluval 
fzállásán fok

z gyéb
el-égették.

O

tartozó dolgokat
A i Basának

drága portékák * s
pénz Falsával edgyütt a’ préda melyet

*

bad -fergefek találtának igen ag : ctefen

■ 1

pénz
fok

9»1 0
marhák és

Sátorok, lo
I ,  /.

So oki
d á v a i min-»

den akadály kíii Jul dil a
fék Balosbe és Zabresb

Szabad-férge- 
érkeztenek: közül-

lök ik ten es ten hozta*
nak



nafc febeíeket. Eddig vágynak a9 Fö-hadi-tafcáts
• ,#  * *  • - •  *  *  • ,

moftani jeleníei.

A.>

/* ».

Romai Papa à
való vetélkedés :

j «

Meg-nem fizetvén ezen efzteridöben
ás Romai Sz, Széknek a’ fejér Paripa1 pom

pajával járni ízokott adó-pénzt ; (*)
1

a’ Péter és Pál Innepének
a9 Páp 

Vátikáíi Tem
plombám, a9 Kárdinálöknak , Királyok-követeinekK -i . • Tr••• i>_í ......______  . 1 __ : n _____ l i ­liom Ren jel

tartott Ti fz telendő
létekben illyen be

t es mind
ftyajan <1 jelen vagy ízerelüies Fiaim
inai napnak innepi fzentségének fénye fs ege Meg-ho 
jmálvoíódott , mert bámuláísal kelletik értenünk
hogy fzéreimes Fiunk Ferdinand mindenik Si

»
m

a4 Sz. Péter Való
del me (sédének
lyet a

léül
enge *

fogadott adót: mel*
fzokott pompájával a9 mái

napon kell valu lefizetni , vagy feledékenységböl
y fzántizándékkal el-húzt Már akár mint

gyen-is a’ dolog, bámulva tsudálkozúnk ezen pénz*
nek bé fiz été (en, melyhez Romai-fzékne 4

julsa vóit eleitől fogva hogy

*
tói fogva
maga fö

ft * * *

) Meg-kelí jegyezni * hogy egynéhány fzázadok-
efztendönként a* 

Romai * fzéknek egy 
tartozott küldeni ; mely-

ezüítök valá- 
aráfinyal tzifrázott

bé-vala terit-
ál-

fejér lovat 
nek zabolája 
nak ; nyerge
veres

merő

v e , a9 nyeregnek elején 
lőtt ( Az Orfzágtiak, ez
fzára, levelei, sott
kéízüive ; a9 liliormi 
duia, melyre azon lóval küldött "adó

ft  a  .  1

fűm máj a

tzimere) melynek
ezüfiböl vala

üregében Vala
-• s . . ^ m  t. - '

yezve, u* m^^opo tallér
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le - fizetésétől még akkor fém lehetett kételkedni 
mikor a’ Nápolyi Udvar a* Romai * izékkel 1 ^ 
dásban volt; moll pedig, a’ midőn mi azon Iíirál 
lyaí Sok fzeretetúnket közöltük, éppen nein remény
lettük annak el-húzását. Valósággal mii ezen dol­
got Örökös feledékenységgel el-halgattuk volna, ha 
az AnyafzentegyTiáz és a’ Királyi Hatalom között 
való edgyeSségnek világossága fel-tettzett volna ; d

i a’ miatt kéntelenittntünk ezt az egéSz Vilá^
előtt fel-fedezni, mivelhogy nyilvánsággal tapaíztal P

juk 9 hogy azon Orfzágnak némely kormányozó! y
(mert a’ Királytól azt fel-nem tehetjük,) abban ke­
resnek magoknak fzüntelen - való fogialatoSságot 
hogy az AnyaSzentegyházzal-való békcíséget 
zavarhaísák. Mindnyájan tudjátok mennyi engedés-

me?*

fel és fzorgalmatofsággai igyekeztünk , a’ fel-nabo- 
rodott Íziveket, és az ellenkezéseket le-tsendeíiteni ; 
már vittük vala-is a’ dolgot annyira, hogy tsak 
egy tzikkely tartóztatta a’ Király és mi közöttünk 
való edgyeíséget ; mikor már abban-is meg-edgye- 
2ő Szándékúnkat Szóval és íráSsal jelentettük volna,
és ay kiránt békeSséget reménylenök ; mind azok
egy fummáoa Semmivé levének , a1 Szóval tett ed-

k va--yezéSek meg-némulának, Leveleinkre még t 
aSzt lém kaphatánk , sött egynéhány hónapoktól

fogva az Any afzen tégy házi Szabadságunkban-is er
zékenyül főbe fitté tünk még ekkor-is nem hogy
kedvetlenséget, sött békeSséges türéfl és Atyai Sze-

nékíink adatott Fő -PáSztoriretetet mutatván a
hatalommal mind addig nem éltünk , mig bctsüíe- 
tünk, és tulajdon lelki-esméretünk meg-nem íébeíit- 
tetett. Meg-lehet, hogy némely kotzódásban gyö­
nyörködő TiSzt-viSelök , hizeikedéSsél tsalták ezen 
vifzfza-vonásrá a’ Királyt, ollyan Izéiből, hogy ha 
a’ Ré Sz. Széket, a’ maga juísaiban és hatalmában 
meg-gyengíthetik ; azután az AnyaSzentegyháznak 
tTörvényeit bátran meg - ronthatják , nem félvén a 
ÏÔ Pásztornak büntetésétől : de meg - tsalatkoznak
vélekedésekben , mert mi lém bátórságunkat, lem
ftetoünk elöli kötelességünket el-neni fogjuk veSzto-

iiL
i
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m. Mi ugyan a’ magúnk hafznát foka fém keres
tűk* hanem az Anyafzentegyháznak ügyét oltalmaz 
tűk.
tol járandó adó

• •

Ebben a’ réízben-is, a’ mi a’ Nápolyi Király.
illeti ; fel-fogjuk ébreízteni

az ö hitét, és Szeme eleibe fogjuk rakni azon kö-
való Örfzá-telefségeket, meilyekkel a’ maga 

gához tartozik ; hogy azokat a Páfztori hiva-$

tálhoz és az AnyaSzentegyházhoz tartozókkal őSz- 
ve-ne zavarja. Mii ötét Atyaiképpen meg-fogjuk 
inteni* és az Apoftoli Széknek meg-oárításáért elég­
tételt fogunk venni : hogy az AnyaSzentegyházhoz 
való éngedelmeskedéít a’ mű ditséretes példánkból 
tanulja - meg : inü Ötét 2-dik Júliusnak ío-dik Leó­
nak, és több következendöknek rendeléfeire fogjuk 
emlékeztetni. Reményijük, hogy a’ már meg-hatá
rozott Királyi p •->

4. <v ndeléit meg-fogja változtatatni ,
/I  /  1 1  1 7  1 • • /  /  1 - % • •

gy°-melyre ötét a' békéi ségnek fel - háborittásában 
nyorködök ingeriették : minthogy mii ö(et az Ural 
kodók között le g -kegyeSebbnek esmérjük; bizodal- 
munk vagyon , hogy ezen adó- pénznek eleiről rá
maradott, és esküvér‘ ott ki fizetését, mely 
nek el-vonására kiitömben-is hatalma nintseiï, ismét;
helyre fogja állítani. ,, A ’ Péter és Pál napja
után következendő ínnepen , a’ Pápa b i r t o k a i n a k
Fö - Gondviselője ( Fiskaliíisa) annak fonnája-fzerént

proteftátziót tartott, mely ben meg*magyarázta 
Neápolis-orSzága, a’ Pápának Sorfal jutott Ö~ 

: melyre nézve ha két hónapok alatt a’ 
tartozó adót meg-nem fizetik, és a 
Páfztori-fzékkel meg-nem békéllenek; tehát Spanyol 
és Frantzia-orfzágokba , azon Udvaroknak közben- 
j áró ül 
detni.

m e g - b á n t ott Fö

és fosnakO küifegittségül hívására
RoízSziii néz-ki akkor a" békefség Európá­

ban, mikor a’ lelki Atyais öfzve-véfz a’ maga Fiai -
val! Mi z belő 11e meg-válik,

H
V

f** Ù6
I

s




